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Delegaţiunile întrunite în Peşta şi-au pusü 

íntregű aparatulu în mişcare. Misiunea este, 

precum bine scimű, a vota creditele ce i se cerii. 

Ca să se póta susţinâ şi mai departe teoria după 

care dolegaţiunile ar esercitá órecare controlű 

asupra politicei esterióre, se face puţină discusi- 

une asupra relaţiiloru monarchiei cu celelalte 

state. Ministrulű de esterne îşi espune adecă 

părerile; unii delegaţi îi adresézâ interpelări şi 

élű le răspunde ceea ce-i convine; delegaţii ră- 

mânü cu ceea ce au sciutu şi în idea că au 

pusü la cale politica monarchiei votézá creditele 

cerute de guvernű.

Aşa au decursü şedinţele celorü doué dele- 

gaţiunî întotdéuna şi aşa decurgü şi acum. Pro- 

logultt se face în şedinţele comisiunilorü. De 

astă dată şi-a desvoltatü ministrulű de esterne 

Kalnoky părerile sale privitóre la politica este 

riórá a momarchiei mai ântêiu înaintea comisiu- 

nei bugetare a delegaţiunei austriace.

Discursulü comitelui Kalnoky n’a fostü de- 

câtü parafrasă a cuvintelorü împărătesei adresate 

cătrâ delegaţiunî. Refrenulű este : pace şi ér pace ; 

pace cu marile puteri, pace cu micele state din 

peninsula balcanică şi cu Turcia; pace pe basa 

tractatului din Berlinű.

De acum fabricanţii din Viena potû së pri- 

véscá liniştitti în viitorü, căci productelorű lorű 

le este asiguratű drumulű spre Orientű. Mai ră

mâne a se încheiâ tractatele de comerciu cu 

Grecia, Turcia şi sê se reînoâscă tractatul u cu 

România şi după aceea să se facă juneţi unea cu 

liniele ferate orientale. Serbia e gata spre ser

vire, Bulgaria îşi va împlini lealü obligaţiunile 

i Turcia în cele din urmă va trebui să cedeze 

|i în acéstá cestiune.

Tóté acestea, precum şi consolidarea puterei 

mstro-ungare în Bosnia şi Herţegovina, vorü fi, 

după cum promite corniţele Kalnoky, resultatele 

binefácétóre ale stării de pace create la Skierne- 

vice.

Ministrulű de esterne declară că politica mo- 

narchiei tinde a susţinâ statulü quo şi în peninsula 

iklcanică. Austro-Ungaria, (̂ ise e lü, va privi cu cea 

mai mare mulţumire, la progresulű materialii şi 

spiritualii alü popórelorü, cari prin tractatulü din 

Berlinű au devenitü independente, dér politica 

monarchiei este în contra ori cárorű schimbări 

peninsula balcanică şi nic! ea nu are gândü 

|rçï lărgi sfera sa de putere pe contulű statelorű 

din Orientű.

Este fórte importantă acéstá declarare a co

mitelui Kálnoky. Ea ne spune că deocamdată 

lustro-Ungaria îşi sistézá lucrarea de espansiune

I
ii Orientű şi se mulţumesce cu ocuparea ferê- 

wlui economicű.

Kalnoky speră că Austro-Ungaria şi Rusia 

vorü înţelege cinstitû şi lealű pe basa drep

neoportună şi o consideră ca şi când nici n ’arlteva întrebări. D. Saissay răspunde acum în »Mot d’Ordre
/* P J w I
fi fostű pusă.

Caracteristicü este, că ministrulű de esterne,

prin următorele rêndurï:

»L’Indépendance roumaine,« fâcêndu-mï onórea de_ --- Utvu uy--- -- ww U.IV1 U.V VOl̂ /1 Ut/J
i- iw j  -Ti . i  - a reproduce în fruntea coldnelorii sale articululii ce l’amiivorbindu de silinţele ce şi le-a datu împreuna cu . . w

y , . » r  scrisa acum cateva <Jile in »Mot d’Ordre« sun titluHi
Bismark de-a întări relaymnile n6stre cu Rusia 

şi aşa destulu de bune şi de-a stabili o „înţele 

gere comună cu ea,u declară, că prin înţelegerea

Int re amici ,  împă r ţ i rea  Turciei ,  crede a fi ob

servaţii, că n’atna făcuţii să între de loca România în 

«combinaţiunile* mele. piaruia românii îmi pune în fine ̂ ----- w »»V.MV. tMAA ţ/UUV JlU U11V>
cu Rusia nu s’a schimbată întru nimicii alianţa 0 întrebare. Ar vrea să scie, ce cugeta eu despre împăr-

Austro-Ungariei cu Germania, deorece ea este *irea Austriei *  desPre rolula ce’la va Juca în acestâ
, 7, , . 7u A , . , , 7... ou casâ nobila naţiune maghiară.

„basa nealteraMă a mtrega nostre politice estenore ?“ Maj acegte , combinaţiunI, nu suntil ale mele.

Cu alte cuvinte, firulu Ariadnei se ţese în g’a vorbita despre împărţirea Turciei la întrevederea de 

Berlinu şi comitete Kalnoky ajută numai la ghe- la Skiernevice; sciu acesta de la pers6ne, care suntii în 

muirea tortului. Fi-va elâ. mai norocoşii decâtu posiţiune d’a fi bine informate, şi eu nu m’amfi făcuta

decât ecouia lor a în acăsta împrejurare.

Dacă n’ama făcuta să între România în afacere, este 
că nu s’a vorbita despre ea la Skiernevice. De-o parte, 
poporuia româna e într’o rea posiţiune, eia are aspira- 
ţiuni liberale care displacă; de altă parte n’are de ce să

antecesorii lui?

CRONICA POLITICĂ.
r. * , . y • v c ■ t . I se jeneze cu d. Sturza După cele mai nouă sciri, conferinţa Congului se] J rA(^ __ t v

va întruni la 20 Noemvre. Că conferinţa va lucra In

bună înţelegere pănă la sfârşita, nu pré sunta semne,

Câta pentru părerea mea asupra împărţirii Austriei 

şi asupra rolului ce’ia va jucâ în acesta casa nobila na-

Portugalia are şi ea de apărata destule interese în Africa ^une ma8h*ar^j nu mă turbura nicïdecuma de a o 

şi va avea prin urmare şi ea pretenţiunile sale. Ce e spune*
Ungurii vora tinde în moda fatala şi tot,a-d6una

înainte cătră uniunea personală. Cehii şi Polonii nu

vora fi satisfăcuţi, decâta după ce vora fi obţinută com- 
pe Englesi şi parele germane au accentuatu de multa, că pjecta |orij autonomiă. Germanii, mulţămiţi său nemul- 
Portugesii sunta susţinuţi şi încurajaţi de Albiona. Pe . - — ■■ - -

drepta, Bismarck nu pré e obicinuita a Jiné sémà de sta 

tele mici; dar să nu uităma, că Portugalia are la spate

Portugesii sunta susţinuţi şi încurajaţi de Albiona. Pe 

de altă parte nici Spania nu se va lăsa mai pe josa. 

Corespondentula din Madrida aia farului »Journal des

ţămiţî, vora fini prin a înţelege, că trebue să primăscă

ceea ce nu se p6te împedecâ, şi că e încă mai bine să

. v v - . ~ J6ce unuia dintre cele dintâiu roluri în Austria, decâtaDebats* espnmă cunvingerea, că conferinţa Congului abia v ~
. . . .  * .1 • , l , unulii dintre cele din urmă în Germania, şi în acesteva pută contribui să apropiă mai multa guvernele dm .... . , ~ x * A. A i . . ,
j .j , . o , v condiţium, după părerea mea, împărţirea Austriei n’areBerlina şi Madrid, deorece Spania se va opune de sigura x . e x <•*

, săse mai facă, ea e făcută.«nriPiiriii hntQri pi no na n« 4-w» I ̂  J-1-----1 —oricărei hotărîrî, care ar trage la îndoială drepturile de 

suveranitate ale Spaniei asupra acelora ţinuturi, pe care 

e-a ocupata, fie în orice timpa şi în orice formă.
*

► Pol. Corr.« comunică scirea, că între principele

»L’Indépendance roumaine,« după ce reproduce a-

ceste rêndurï, îşi esprimă părerea de rău, că d. Saissy,

ale cărui vederi sunt fórte clare în apreţiările sale, şi

care atăta de desa vorbesce despre Unguri şi despre

ţâra lora, nu ridică nici odată vocea sa autorisată în fa- 
Alexandru ala Bulgariei şi între ministruia - preşedinte vórea naţiunei române din regatuia s-tului Ştefana, care

Caraveloff s’ar fi ivita serióse neînţelegeri. Lucruia stă trebue së fie mai inte-esanlă în ochii unui Francesa, 

aşa. conservatorii şi liberalii sau unitü a face unu com- (jecâta naţiunea maghiară, căci naţiunea română din a- 

promisa între denşii. Principele a declarata că aprobă cestù regatü e totù atâtü de numerósá ca şi Ungurii, e 

misiunea şi că va face şi pe ministruia Caraveloff să se nobilă şi gener0să, activă şi curagiósá. 
alăture la acela compromisa. Maioritatea camerei însă 

nu vrea să scie de nici o fusiune, pentrucă, după cum 

a declarata representantula rusa din Sofia, Cojander, nici | 

guvernula rusa n’ar vedé cu ochi buni fusiunea maiori- 

tăţii cu celelalte două partide. Cu tóté că una depu-
Prigonirea limbei române.

In număruia trecuta ala fóiei nóstre ama arătata 
tata a desminţita declaraţiunea representantului rusa, câta de înverşunaţi sunt Ungnrii din Satu-mare în contra 

totuşi idea de fusiune a fosta respinsă. De aci, se (Jice, profesorului de limba română Dr. Ludovica Lucaciu, şi 

s’au lăţită sgomotele, că posiţiunea lui Caraveloff ar fi prin ce intrige mişelesci voesca să ’la înlăture dela gim- 

sdruncinată. nasiu, şi cu ela şi catedra de limba română. Credema

că cetitorii noştri vora găsi interesanta raportuia şedin- 
Se tota vorbesce despre o mijlocire a Angliei în ţei consiliului comunala, în care s’a desbăluta acéstá 

conflictuia franco-chinesa, dar sigura nimica nu se scie cestiune şi care e pentru noi o nouă dovadă de netoleranţa 

Cumcă s’ara fi începută tractări de împăciuire, se dedu- unguréseá. Iată raportuia după »Szatmár és Vidéke« 
ce din împrejurarea, că în momentula de faţă operaţi- dela 4 Noemvre :

unile s’au sistata; aşa crede şi »Liberté.« Dar după »După cetirea listei viriliştilora, procuroruia Her-

cum spune acesta (Jiara tractările s’au începută directa mán Mihály, provocându-se la acela puncta ala legei,

între Paris şi Shangai, fără mijlocirea vre unei alte pu- după care numai aceea avere se póte luâ ca basă pentru

teri streine şi esistă probabilitatea, că se va stabili una statorirea cuotei de contribuţiă necesară la virilişti pe

modus v ivendi  pe basa menţinerii tractatului dela care respectivuia o posede de doi ani, şi fiinda adecă

Tienţina şi a ocupaţiunii Chelungului de cătră Francesi posesoradedoianipe tentoruia jurisdicţiunei, qficecăde po-

pănă la o definitivă regulare a graniţelora dintre Ton- sesori se pota considera numai aceia, cari amësuratû

chinga şi China. Cea mai nouă telegramă a generalului statutelora au însciinţata jurisdicţiunea despre aşezarea

Brière de l’Isle din Hanoi, datată dela 3 Noemvre sera, lora în comună. De órece d-nula Ludovica Lucaciu n’a

în care se comunică că postgarda chinesă a fosta isgo- împlinita aceste forme, propuse a se şterge din lista vi-

nită din ţinutulD Yenthe, se consideră de parele párisi- riliştilora. După vorbirea canonicului Novâk Antal, care

- , ane ca o dovadă, că trupele chinese de invasiune se nu ţine a se luâ atâta de seriosa acéstá insinuare, de- 
f i  »adecă a tractatului din Berlinű, dér cumcă j retragd de pretutindenea.

I órece fiecare funcţionara de stata se consideră în faptă

t
t& înţelegere este câtu privesce Orientulu de-o 

iră f6rte delicată, se vede şi din răspunsulu 

l’a datu ministrulă de esterne la întrebarea 

Rieger, d6că acum după ce s’a făcutu împă-j 

cu Rusia

-o-
ca locuitura în oraşa, vorbesce primaruia Böször 

ményi  Károly.  Acesta nu pune atâta ponda pe di

ficultăţile aduse de procuroruia oficiala, câta mai multa 

pe aceea, ca óre din punctula de vedere ala patriotismului
VIITORELE ÎM PĂRŢIRI.

, , . j »L’Indépendance roumaine,« reproducênda acum şi ala fidelităţii cătră idea de stata maghiara cum se pre-
. nu se va pioce e a anexiunea câteva ^ je (jUpă >Mot d’Ordre« articolula d-lui A. Saissy sentă acela, care doresce să între în Eînuia acestei re-

mcielorii ocupate. Corniţele Kalnohy îi răs- întitulata împăr ţ i r ea  Turciei ,  pe care l’ama resu- presentanţe curata maghiare. In contra doctorului Lu- 

“ adecă spăriatu, că întrebarea e cu totulü mata şi noi în dliarulü nostru, a făcuta d-lui Saissy câ- dovica Lucaciu s’au ridicata în açéstà privinţă în



publicitate astfelü de acusărî grelê  de carï nu s’a spàlatü 

pănă acum. Consiliulü comunalü între aprobări sgomo- 

tóse propune, ca nu numai din considerare la împreju

rările accentuate de cătră procurorü, dar şi pentru acu- 

sările ridicate în publicitate în contra lui, şi pentru 

atitudinea ce-a luat’o faţă cu legea şi intenţiunea ei, 

necercând a se desvinovăţi, — sënufie verificatü ca viri- 

listü. Farkas  An t a l  totü în acestü înţelestt vorbesce. 

Consiliulü comunalü primesce apoi propunerea.

Dienes Lajos merge şi mai departe, şi avêndü 

în vedere că catedra de limba română din acestü oraşfl, 

pe basa esperinţei de până acum, a datü prilegiu la agitaţiuni 

naţionale, propune ca së se cérá dela ministrulű de culte şi 

instrucţinne ştergerea acestei catedre. După Boross 

Bá l i n t  nu este a se confunda cestiunea cu persona, con

siliulü comunalü de sigurü nu se opune limbei române, 

ci, dice elü, ar trebui së ne rugámü de înaltulü ministerü 

ca catedra de limba română së se ocupe c’unü asfelü de 

bârbatü, în privinţa patriotismului căruia së nu fie nicï

o bănuială. Canoniculü Novak Anta l  este contra orï 

cărei representaţiunî. In timpulü directoratului sëu, dice 

Novak, sub profesorulü Bran, n’a esistatü absolutü nicï

o tendinţă română, şi nicï acum nu esistă în sînulü gim- 

nasiului, ai cărui representanţî de sigurü nu ar suferi aşa 

ceva. De aceea consiliulü comunalü së cérá informaţi- 

unî dela direcţiunea gimnasiului. Boross Bá l i n t  e 

gata a recunóste, că superioritatea gimnasială îşi împli- 

nesce datorinţa sa, consiliulü comunalü nu are şi nici nu 

póte avé nicï-o plângere în acésta privinţă, dér póte avé 

causă de plângere despre cele ce se ’ntêmplâ afară de 

murii gimnaşiului, şi pentru aceea îşî susţine propunerea, 

la care se alătură şi Dienes Lajos. T ab aj di Lajos 

nu ţine de probabilii că acelü bárbatü, care în viaţa pu

blică, şi chiar şi dincolo de hotarele patriei, este supusü 

tendinţelorii daco-române, şi care participă la astfelü de 

mişcări după cumü se scie în genere, së nu lucre şi în 

scôlà în astfelü de spiritü ; de aceea aderézâ la propune

rea lui Dienes, şi p ropune ştergerea ca iedre î  

care şi aşa nu esistă de multü şi e numai pentru puţintt 

elevï românï. Asemenea vorbesce şi Halmi  Ianos. 

F arcaş Anta l  (Jice că trebue së ne t.ragemü socotélá 

din lapte. Nicï elü nu crede că e posibilü ca în sînulü 

gimnasiului cu ştiinţa directorului, së se urmâséscà astfelü 

de tendinţe antipatriotice. Nu crede ca cineva dintre 

cei adunaţî së fie de acésta părere. Dar cumcă astfelü de 

tendinţe esistă, e lucru eunoscutü. Elü n’are de a face 

obiecţiunî ca literatura română së nu se cultive, dar ca 

acésta së se întrebuinţeze spre scopuri contrare ideii sta

tului, este o crimă, care nu se póte trece cu vederea. 

Pentru aceea aderézá la propunerea lui Boross B., dar cu 

acelü adausü ca së fie rugatü ministeriu pre lângă o 

motivare bună, ca së cerceteze décà e de l ipsă 

acéstá catedră română.  Bar tha  Endre doresce 

ca, înainte de a merge aşa departe, së se cérâ ca mi

nisteriu së ordone cercetare în privinţa acusárilorü. Her

mán Mihály,  nu află acésta de necesarü, deórece Dr. 

Lucaciu a avutü destulü timpü së se spele de învinovă

ţirile ridicate în contra lui şi totuşî n’a fácutü; aşa dară 

consiliulü comunalü e numai interpretele şi representan- 

tulü opiniunii publice.

După aceste së votézá întëiulü asupra propunerei 

lui Boros pentru care së ripică 6, Ceilalţi votézá pentru 

propunerea lui Farcas care conţine şi p’aceea a lui 

Boross.

5.

F O I L E  T O N U .

Revoluţ iunea d in 1784.
(Revoluţiunea lui lioria în Transilvania şi Ungaria 1784— 

1785 scrisa pe basa docuinentelorű oílciale de N. Densnsianu. Bu
curescî 1884. Tipografia >Românulű,< Carolü Gübl).

(Urmare.)

Primulü cápitanü alü revoluţiunii era ţăranul ü 
Ursu N i co l a  séu Hor ia ,  iobagiu alü statului, p’atuncî 
de 54 de anï. Adevëratulü sëu nume era Vasi le 
Nicola ,  ear numele Ursu, ne spune autorulü, era 
numai o numire secundară, ce o primise in familiâ in 
loculü numelui de botezü Vasile. Numele Hor ia  îlü 
primise dela ţărani pentru deosebita pasiune ce-o avea 
dênsulü »se horéscá« (se cânte de dorü şi de jale). îna
inte de 1779 Horia petrecuse mai multü timpü ín co
muna Ciucea din comitatulü Gluşiului. Sentinţa Forului 
dominalü din 1783 îlü inculpă, că aţîţase şi pe jelerii 
statului de aicï. Mai tânjiu se întôrse în loculü sëu na- 
talü, unde se facù unü feliu de apëràtorü alü Jëranilorü 
pe la judec-ătoriele comunale din munţii Abrudului. Po
pularitatea lui încă pe la 1782 se părea periculósá func- 
üonarilorü domeniului. Avere nu avea, afară de o că
suţă mică, ce esistă şi adlï în crângulü Feregetului. Horia 
era cásátoritü şi avea doi copii. Celü mai mare Ionü 
era pe timpulü revoluţiunei vice-cápitanü. Descrierea 
persónei lui Horia după cum sa fácutü din partea arma
tei e următorea: »statură de mijîocü, taliă mai multü sub
ţire ca grósá, përü scurtü, castaniu deschisü, musteţe

SOIRILE DILEI.

Preotulü militarü gr. or. din Triestü, d. Alesandru 

Munteanu. a cerutü şi a primitü autorisarea, ca în fie

care lună së mérgâ la Graţii în Stiria şi së fâcă servi- 

ciulü divinü, fiindcă se află acolo peste o sută de familii 

de legea gr. or. cu stare • bună. S’a luatü şi hotărîrea, 

ca së întemeeze acolo o comună bisericéscâ fâcêndü în 

acelaşi timpü şi paşii necesari pentru realisarea acestei 

decisiunî. Ca fondü s’au colectatü între familii 150 fl., şi 

sau cumpëratü ornamente bisericescï. Demnulü preotü 

merge regulatü la Gratü şi oficiază în limba română 

după rîlulü gr. or.

Nu putemü decâtü së felicitàmü atâtü pe demnulü 

preotü câtü şi pe pioşii coreligionari.

— 0—

Hegedüs Sandor, deputatulü celü cu capulü spartü 

în Cluşiu corteseşce de minune în Nyiregyhaza pentru 

candidatulü guvernamentalü. »Ellenzék* spune, că în 

discursulü ce l’a ţinutfi deputatulü - cortesü a suitü în 

slava cerului pe Tisza dicêndü, că orï ce calfă de cismarü 

pôte numi pe Tisza »hunczfut,* fără së fie închisü.

Caraghioză dovadă de libertate!

—0—
Reun i unea  f eme i l o r ü române  din B r a 

şov ü va ţine adunarea generală în 7/19 Noemvre a. c. 

la 3 6re după prân^ă în sala gimnasiului românü gr. or. 

din locü.
—0.—

In urma anchetei 'alegerei de deputatü în Cluşiu, 

s’a constatatü în comuna Mociu, că pentru trei alegëtorï 

au votatü alţî individî şi că pentru unü alegëtorü, mortü 

deja de multü, a votatü de asemenea unü altulü.

Nu înţelegemtt de ce se mai perde timpulü cu an

chete, când frênarii statului sciu bine, că aşa se facü 

tôte alegerile?
—0—

In Austria instituţiunea pompierilorü voluntari a 

luatü unü mare avêntü. In Boemia esistă 900 de cor

puri de pompieri cu 48,000 membri; în Austria de josü 

573 cu 23,697; îu Moravia 302 cu 17,200; în Austria 

de susü 124 cu 9000; în Stiria 150 cu 8020: în Tirolü 

şi Vorarlbergü 137 cu 7300, în Galiţia 135 cu 5500, în 

Silesia 63 cu 4257; în Carintia 92 cu vr’o 3700; în 

Saleburgia 31 cu 2427 ; în Carniolia 21 cu 1398 ; în 

Bucovina 12 cu 600 şi în provinciile litorale 5 cu 217 

membri.
' —0—

Mina de aurü din Ruda, com. Huniădorei, s’a cum

përatü de o societate prusiană pentru suma de 600,000 fl.

—0-

In şedinţa din urmă a academiei de sciinţe din 

Pesta, profesorulü Vambery (fostü Bamberger) ’şî-a es- 

pusü teoria sa asupra originei limbei maghiare. Vam

bery susţine că limba maghiară e de origine t.urcă-tatară, 

pe când Budenz şi Hunfalvy (fostü Hunsdorfer) dicü că 

e de origine fino-ugrică. Vambery a criticatü aspru dic

ţionarul comparativü fino-ungricü alü lui Budenz şi a 

declaratü, că în puţinî anï va depune pe masa acade

miei dicţionarulfi sëu comparativü turcü-maghiarü.

Ridiculü de totü ! Nicï a<}ï nu sciu Maghiarii t ce 

lighiône suntü.
—0—

Duminecă 21 curinte — (|‘ce »Patria* din Iaşi —

o imposantă procesiune compusă din tôte clasele socie

tăţii, în fruntea căreia erau studinţii universitari, au 

percursü stradele principale ale oraşului nostru, cu stin

darde, torţe şi musicî, şi au mersü la statua lui Stefan.

aprópe roşietice, faţă ovală, nasü ascuţittt, umblâ şi stă 
totdéuna dreptü. Portulü sëu: suman* negru pe mar
gini cu cusături vinete, cisme încheiate pe jumëtate, în timpü 
de iérná unü cojocü de piele şi pe capü căciulă négrá.* Décà 
Horia a sciutü scrie şi ceti nu e deplinü sigurü. In archiva 
c. Jankovîts se află doue scrisori originale adresate de 
Horia cătră subprefectulü George Bisztrai din Câmpenï, 
pe carï atâtü Bisztrai câtü şi nobilulü Chendi le declară 
de scrisorile lui Horîa.* Asemenea mai esistă unü ordinü 
alü lui Horia pentru adunarea tëranilorü la Geoagiulü de 
josü. Tôte actele aceste suntü scrise de aceeaşi mână 
cu litere cirile, trăsuri bëtrênescï şi stilulü loiü cores
punde întru tóté cu modulü cum îşi esprimâ Horia ideile 
sale. Cu ocasiunea prinderei sale se aflară la dênsulü, 
condeiu, creionü, cérá roşiă şi unü sigïlü alü seu pro
priu. Din tóté aceste, 4ice autorulü resultă cu proba- 
litate, că dênsulü sciea scrie şi ceti cu litere cirile..-.

Alü doilea cápitanü alü revoluţiunei şi celü mai 
intimü amicu alü lui Horia era I onü  Cloşca, iobagiu 
alü statului din comuna Cârpenişfl, în munţii Abrudului 
în etate de 37 de ani. Adevëratulü seu nume era Ionü 
Órgá, ér Cloşca numai o poreclă ce i-a dat’o poporulü. 
Elü era fórte iubitü de ţăranii dîn comunele Cârpenişu, 
Abrudü şi Buciuinü carï în trei rênduri îlü trămiseră ca 
deputatü la Viena. Cloşca era cásátoritü, posedea o casă 
ín loculü numitü astădi cósta Closcescilorü, mai multe 
pământuri de arătură şi feuaţe. Descrierea persónei sale 
făcută din partea armatei e urmátórea: »statură mică, 
îndesată, bine făcută, faţa plină, brunetă şi mai multü 
rotundă, perü castaniu închisü, musteţe brune roşietice, 
vorbesce pelticü, âmblă şi stă dreptü. îmbrăcămintea ca

celü-Mare şi la monumentulü lui Ghica-Vodă, martiruM 

Bucovinei. Lume era multă şi intusiastă; şi decă píóia 

nu ar fi venitü, putemü afirma, că micü cu mare, totü 

oraşulă ar fi fostü în picióre. Cu tóté aceste, de’ la 

1859, Iaşii n’au mai asistatü le o manifestare atâtü de 

mărâţă. Apoi manifestanţii s’au întrunită în şalele otelu- 

ui Traianü, frumosü decorate cu stindarde şi ghirlande, 

Peste douë sute de tacâmuri erau întinse pe masa ban

chetului care începu la 8 ore în sunetulü musicelorù şi 

a aclamatiunilorü repeţi te. Stradele din giurulü oielului 

erau pline de lume. La banchelü, s’au rëdicatû mai 

multe tóste, între cari cele mai însemnate au fostü alü d-lui 

Bădărău şi mai cu sémà alü d-lui Gheorghe Panu.

—0—

Purtarea poliţiei din Bucurescî cu ocasiunea ban

chetului aranjiatü de comitetulü pentru serbarea centena

rului revoluţiunei lui Horia, în Dumineca trecută, a pru- 

dusü mare indignare în capitala română. .Naţiunea,« 

organulü d-lui Dumitru Brătianu, după ce enumeră încă 

odată împedecările »pe carî administraţiunea a cre<jati 

»de cuviinţă së le facă la o serbare patriotică, naţională, 

»în care câţiva Români de inimă voiau së se îutrunéscà 

»pentru a-şî aminti de fraţii lorü, ce zacü sub jugulă 

»stráinü, dice:

»Mare a fostü răbdarea celorü ce se întruniseră 

acéstá serbare. Ordinea n’a fostü turburată unü singurii 

minutü. Amü fi înţelesfl ca autoritatea së fi luatü mësur! 

de prudenţă pentru casulü când serbarea ar fi luatü ca

racterulü unei manifestări ostile unei puteri vecine, mai 

alesü dacă o asemenea manifestare s’ar fi produsű pe 

uliţă şi arü fi pututü turbura ordinea publică. Dar mo- 

dulü cum au procedatü agenţii poliţiei pentru a pune toii 

felulü de pedicî unei serbări, paeinice şi apoi pentru

o turbură întrândü chiarü în sala în care se ţinea bau 

chetulü, »constitue unü abusü flagrantü, o crimă contra 

libertăţii întrunirilorü. Şi acestü faptü devine şi ma 

ruşinoşfl fiind-că este comisü pentru a complace străi 

nului, înjosindü naţiunea şi Statulü românü. Acéstà ali 

tudine a guvernanülorü noştri este cu atâtü mai de ne- 

inţelesfl, că iubimü a crede că nimenï n’a cutezatüs! 

le cérá a lua asemenea mësurï. Totü ce li s’ar fi pu 

tutü cere, ar fi fostü d’a împedică manifestări publice 

pe stradă. Se scie însă că asemenea manifestări ni 

făceau parte din programa serbărei, şi nicï erau proiec

tate. Purtarea guvernanţiloră noştri a fostü dar, şi ii 

acéstá ocasiune, numai o umilire şi o înjosire gratuit! 

impusă ţărei.*
—0—

D. colonelü Carpü a plecat ü în Rusia (Jice »Romă- 

nulü,« ca së aducă catâri pentru trebuinţele artileriei

—0—
Poliţia din Bucurescî a fostü avisată de poliţia di: 

Viena, că circulă multe bilete de bancă austriace şi et 

glese falsificate şi o învită së ia mësurile necesare.

—0—
Cetimü în diarele din România, că studenţii ii 

versitarî din Iaşi vorü da la 27 Octomvre unü balö pet 

tru ajutorarea scólelorü române de dincóce.
_  o—

Agitaţiunea partidei nihiliste în Rusia se întinde« 

nespusă iuţ0lă printre poporaţiunea rurală, care prin ui 

le părţi s’a revoltatü încontra proprietarilorü. Tribuni 

lulü militarü din Pultava a condamnatü de curêndü; 

mórte pe 7 ţ0rani şi imediatü au şi fostü spânzuraţi 

In Cerepeoveţă, provinţia Novgorodü, s’au revoltatü ţiu 

nil, omoríndü pe proprietarulü. In genere mişcarea ji 

ranilorü n’are caracterü politicü; ea nu e îndreptată! 

contra guvernului, ci a claselorü superióre.

a lui Horia, câte odată portă câte unü cojocelű scurt! 
cu lână in afară.«

Alü treilea cápitanü fu George Crişană, iobagii 
alü statului din comuna Cărpenişfi, în etate de 52 ai 
Numele séu adeveratü era G i urg i u  Mar cui ű, de» 
gine din comuna Vaca de pe CrişD, de unde íiü nul» 
muntenii şi Crişanu. Elü fusese soldatü în regiment® 
Gyulai şi aici disciplina militară înăspri şi mai multü na 
tura sa de ferü. Elü erá omü frumosü şi impaniţoi® 
era cásátoritü şi avea unü fiiu cu numele Ionü. Cafl 
lui Crişantt, de pe »cósta Dáróiei* se află acji în pow 
siunea unei strănepote a sa. Pe grinda dela intrare* 
mai vede încă gravatü cu literile cirile, 1784,

In primele (Jile ale revoluţiunii mai apare unii» 
patrulea cáp i tanü ,  unü omü de statură înaltă,p® 
tándü pe capü o chiveră roşiă de soldaţi, doue pistolii 
brâu şi íncinsü cu o sabiă lungă. (Deposiţiunea lui Om 
Cost.inaşă din Buciumü). Cine a fostü acestü căpil® 
nu se scie.

*

Din aste resultă că la ínceputü planulü ţiranioi ? 
a fostü sé íncépá revoluţiunea în Maiu 1785 revoltâaite i" 
într’o di anumită tóté satele iobagescî din Ardélü. Di | 
grija ca până atunci conspiraţiunea sé nu fie trădată | I 
nelimscea lui Horia, care era urmărită, îlu făcură séitt l 
cepă revoluţiunea imediată. Căpitanii Horia, Cloşca; \ 
Crişană se legară între sine şi pe ţărani îi siléusí® 
presteze jurămentulă de credinţă: »că vorü ascultálOT 
poruncile împăratului şi de poruncile lorü...« Plănuiţii)̂ * 
era sé lâţescă revoluţiunea peste totă Transilvania (ifl 
terog. lui Crişană), sé stérpéscá pe toţi nobilii şi pe if l



Mitropolitulü din Dercos, Ioachim,  s’a alesü p a- 

triachü ecumen i cü  la Constan t i nopo lü .  Noulü 

patriarchü este unulü din cei mai tineri prelatï ai bise- 

rieei grece, näscutü la 1836 la Calimachfa orăşelii alü 

insulei Chio, (patria mai multorü prelaţi iluslri ai bise- 

ricei grece) a fostü crescutü prin îngrijirea unchiului sëu 

Ioachim alü II-lea, atuncï mitropolitü la Cysic. Devenitü 

archidiaconü, actualulü patriarchü şi-a primitü instrucţi

unea ín scóla de theologiă din insula Hulchi. In timpulü 

primului patriarcatü alü unchiului sëu dela 1861— 1863, 

Ioachim alu IV-lea intrà ín biroulfl sfântului Sinodű, a- 

poi fù numitü mitropolitü la Larissa, unde a läsatü cele 

mai bune suvenirï între inferiori şi populaţiune. In 1873 

succedă P. S. S. Neofifű în tronulü metropolitanü din 

Dercos şi fù numitü între membrii sfântului Sinodü. In 

Iotă cariera sa patriarchulü Ioachim alü IV-!ea dice >Te- 

legrph. * a doveditü virtuţi rari şi o fineţă de spiritü care 

llü va face demnü de tronulü patriarcatului ecumenicü 

din Constantinopolü.
—0—

Intr’o localitate din Flandria osticà s’a ivitű unü 

casü de coleră. Nenorocitei familii nu i s’a datü 

de autorităţi nicï unü ajutorü, ba chiar şi coşeiugulii i 

s’a refusatü. Vëduva mortului a fostü forţată së ducă 

cadavrulü bârbatu-sëu între patru scânduri pe unü căru- 

ciorü şi sé’lü îmormênteze ea însăşi. După acésta, feme

ia a fostü isgonită din salü cu copii cu totü.

Halalü de aşa autoritate!

—0—

Sarah Bernhardt s’a supëratü focü pe cronicarii 

parisienï, cari au scrisü prin (Jiare că s’a bolnävitü de 

pârdalnica de dragoste pentru scriitorulü Richepin, pe 

care, 4icc ea, numai îlü admiră, nimicü mai multü.

—0—

,N. Münch. Tagblatt,« în Nr. 294/95 anunţândfl 

mórtea marelui duce de Braunschweig, 4ice că acesta a 

fostü însuratü cu d-na de Kolemine şi că mórtea »ma

relui duce« a pusü repede capëtü încâlcitului procesü de 

divorţti.

Cetitorii n’au decâtü së se felicite, că au unü 4iar 

atftttt de »bine informatü.«

—0—

In Cincinnaţi, Statele unite din america, s’au în- 

têmplatü, cu ocasiunea alegerilorü, încăerărî sángeróse. 

Mai 'tnulte persóne au fostü omorîte, alte rănite. Pănă 

acum atâtü Cleveland câtü şi Blaine, candidaţi la preşi- 

denţa republiceî, stau bine cu voturile. Totuşi se crede 

că va răuşi Blaine.
—0—

Astă sérâ se va juca de trupa germană »Die Fa

milie Schnek,« mare piesă poporală cu cântece în

5 părţi.

SerMt6rea centenarului lui Horia 
în Craiova.

Sărbăt6rea de aici a centenarului revoluţiunii din

1784 a fosttt dintre acelea, cari lasă totdâuna o profundă 

impresiune fie-căruia ce ia parte la asemene serbătorî de 

inimă.
Sala teatrului Theodorini presinta în sera de 21 

Oetomvre, ochiului o privelişte dintre cele mai fărmecă- 

tore, prin splendidele decoraţiuni, în capulfl cărora figu

rau potretele eroilorfl martiri încadrate în cununi de la

uri, daruri ale »Clubului Tinerimei« şi »Societăţii Ajuto- 

rulO,« prin bogata-i iluminare, prin strălucirea şi varie-

Ungurîi séu së-i siléscâ a primi religiunea română şi ast- 
felü së-i romaniseze (Interog. lui Toma Petruţa din Musca) 
Ales. Chendi nobilü românü din Câmpeni, care a fostü 
in casa lui Horia şi i-a fâcutü servicii de secretarü spune, 
că »uniculü scopü alü cápitanilorü a fostü së scoţă pe 
Unguri din Transilvania şi ţera së rëmânâ sub domnia lorii. « 
După acésta căpitanii promiteau, că Ardélulü va fi adminis- 
tratü numai de funcţionari români, pe cari îi vorü numi ei. In 
linia a doua, revoluţiunea avea şi unü caracterü s o c i a lü. 
ln ultimatulü sëu, Şoimuşi 11 Nov. 1784, Horia cerea
1. Liberarea de iobăgiă. 2. Nobilime së nu mai fie şi 
nobilii së plátéscá dare ca şi ţăranii. 3. Românii së fie 
militari. 4. Pământurile nobilitare së se împarţă între 
ţiSrani. Ţăranii 4*ce autorulü cereau acésta împărţire 
din motivulü că ei se basau pe principiulü că : ţera este 
a lorü, nu din motivele unei nouë ordini sociale.

*

Cea d’intâiu adunare secretă a ţăranilorfl români a 
fostü aceea dela biserica din Mestécánü.  Trimisü de 
Horia càpitanulü C işanfl merse la Bradü în 4iua de 
têrgü 28 Oetomvre 1784 şi ascun4èndu-se sub podulü de 
peste Crişti, chiămâ la sine pe mai mulţi ţărani din di
ferite sate îi învitâ ca pe Dumineca viitóre së vină câte 
3—4 înşi din fiecare satü la biserica din Mestécánü ca 
sé asculte porunca împëràtéscà ce a adus’o Horia dela 
Viena. Duminecă în 31 Oetomvre se adunaseră vr’o 
600 ţărani din Zarandü, Huniădora şi Munţii Abrudului 
la biserica din Mestécánü. Crişanfl se presentâ aici îna
intea ţăranilorfl, le spuse că Horia fiind bolnavü n’a pu- 
tutü să vină, dér l’a insárcinatü së le arete crucea de 
aurü şi serisórea ce i-a dat’o împâratulü ca së adune pe

tatea costumelorü nóstre naţionale, dar mai cu sémá prin 

graţia frumóselorü nóstre Craiovene, cari ocupau tóté lo- 

giele precum şi o parte din partere. O răpede ochire 

aci credü că va face plăcere cetitorilorü de ecouri mun- 

dane, mai cu sémá când unü asemene ecou vine din 

fundulü provinciei, unde ele se ivescü arare-orl. In lo- 

gele din stânga scenii remarcámü pre dómna Paulina 

Vârvoreanu în costumü severü şi elegantü ca. şi frum- 

seţea d-sale, pre dómnele Columbsanu, Stănescu, Chiciu, 

gentile ţărăncuţe pitescene, cari valséza cu aceaşi graţie, cu 

care jóeá hora nostră naţională; d-na C. Vălimărescu, 

d-le Ciocazanü, ai cărei ochi plini de focü íntrecü stră

lucirea diamantelorü ce pórtá la capü şi la gátü, Elisa- 

beta Chiţiu cu gentilele sale d-şore, Maria Cernătescu, 

gratiósá ca tot-de-auna. In logile de a drépta vedemü 

pre frumósa contesă Talevicî, cu d-na Milianű, blonda 

ca spiculü grâului din câmpiile Jiului; pe dómnele Ciurea, 

Guranfl, Dianu, pre domnişorele Grămăticescu, Perieţeanu, 

Dianu, Fabricius, în fine o íntrégá legiune de dómne şi 

domnişore cari prin frumseţea şi eleganţa d-lorü au con- 

tribuitü multü la succesulü acestei serate.

Festivitatea a ínceputü la 9 ore séra, prin frumosulü 

marşti alü lui Andrei Mureşanfl, marele patriotü şi poetü 

de preste Carpaţi, cántatü de ehorulü de la Maica Dom

nului, sub direcţiunea inteligentului profesorü Stefănescu 

şi a dómnei Caseli, simpatica măiastră de piano, care a 

ţinuţii acompaniamentul^; după acestü marsü d-lü 1. Ath. 

Mitescu, cu talentulü care ’lü distinge, a fácutü o diser- 

taţiune asupra acestei revoluţiuni, fiindü íntreruptü mai 

la fie-care pasü de cele mai entusiaste aplause. Dómna 

Maria Theodorini a declamatü cu multü focü oda »la Tra- 

silvania« de V. Ursianü; părea că geniulü Ardealului vor- 

besce prin voiósa voce a acestei distinse şi simpatice artiste; 

d-sa s’a íntrecutü pe sine, şi pe noi ne a mişcaţii până 

la lacrimi.

Partea literară a seratei terminată, d-şora Fulvia 

Olteanu, tânăra bacalaureată care promite scólei române

o distinsă profesórá, a esecutată cu multă graţiă o rap- 

sodiă română, apoi imediatü d-şora Aurelia Faurü a cán

tatü o doină: ambe fiice de ardeleni, au pusü totü foculü 

şi inima lorü în esecutarea musicei naţionale de dincolo, 

şi ne-au arétatü, cátü de dulce şi de suavă e ea, când 

este bine simţită.

D-şora Maria M. Chiţiu, care ne-a mai datü oca

siunea să admirámü frumosu-i talentü la piano, a ese- 

cutatü unü pot-pourri de arri române cu atâta măestriă, 

cátü celü mai severü criticü ar fi rémasü mutyumitü. 

D-ş0ra Aurelia M. Chiţiu a venitü după densa cu doué 

romanţe române, pre cari gingaşa ţărăncuţă le-a cántatü 

ca o priveghitóre; părea că-i musa care desmérdá cu 

vocea-i melodiósá pre pástorulü din vérfulü cu dorü. 

D-sa ne-a desmerdatü şi pe noi şi ne-a arétatü unü ta

lentü escepţionahi pentru canto. — Serata musicală s’a 

terminatü în aplausele cele mai sufletescî cu cántulü gintei 

latine, cántatü de süsü numitulü chorü.

Aci simţimii o datoriă a mulţumi din partea socie

tăţii »Carpaţii« precum şi din a nostră, d-nei Caseli, pen

tru cáldurosulü ecncursü ce ne-a datü.

Serata aşa 4*s& dănţuitore a ínceputü cu jocurile 

Romanulü şi Romana, esecutate de mai mulţi domni şi 

dómne în costumele apropiate şi jocurilorü şi acestei săr

bători eminamente naţionale.

Veselia şi voioşia jucátorilorü, au fácutü ca aceste 

două jocuri cari prin graţia mişcărilorfl şi varietatea 

figurilorú lasă cu multü mai pre josü toaste, valsurile şi 

contra-danţurile străine, au fácutü 4icü, ca ele să con- 

stitue partea cea mai interesantă şi frumosă a seratei dăn-

toţi ţăranii din Ardélü şi să-i ducă la Alba-Iulia ca să 
priméscá arme şi să fie grăniceri »să nu mai facă servicii 
nobililorü, ci numai împăratului.* Crişanfl mai adause 
că Horia încă-i aştâptă la Zlatna ca împreună cu ei să 
mérgá la Alba-Iulia. Ţăranii se hotărîră să plece peste 
comunele Vaca şi Sdrapţi pănă la Cureehiu ca să nu fie 
împedecaţi din partea LJngurilorü, apoi jurară pe cruce 
şi preotulü dela Mestécánü binecuventâ pasulü lorü. 
Crişanfl le dădu ordinü să-şi iea merinde pe câte 3—4 
4ile, ear în 4iua urmátóre se fie cu toţii la Cureehiu elü 
le mai spuse că la Alba-Iulia li se va publica o »nouă 
poruncă împărâtăscă« şi acéstá poruncă 4ice autorulü 
era ca ţăranii să se revolteze ; planulü era evidentü, Horia 
voiea ca înainte d’a începe revoluţiunea ţăranii să capete 
arme în mână.

*

Luni séra în 1 Noemvre ţăranii ajunseră în Cu- 
rechiu (satü románescü în Zarandü). In acea 4*, nóptea 
târ4iu, sosiră la Cureehiu solgăbirăii Gál din Baia de 
Crişfl ii Nalaczi din Bradü cu 3—4 soldaţi ca să prindă 
pe capii ţeranilorti. Ei trămiseră mai întâiu pe gorni- 
culü Petru Cara din Crisciorű în satü să spioneze unde 
se află Crişanfl. Elü merse la judele satului unde afla 
nuuri pe fiulü său pe care ílü tortura ca să-i spună 
unde e »crăişorulfl« Crişanfl. Gorniculü se întorse şi veni 
nóptea cu solgăbirăii şi cu soldaţii la casa unde dormea 
Crişanfl. O femeă însă deştepta pe Crişanfl, care o luâ la 
fugă. Pandurii traseră cu puşca asupra lui. Omenii se 
deşteptară începură a da chiote de alarmă şi traseră 
clopotele. Solgăbirăii ordonară pandurilorü se pusce asu
pra muiţimei, dér ţăranii îi încunjurară, uciseră pe solgă-

ţuitore. E de prisosii a mai adăoga că »Romanulii« ş1 

»Romana« au fostfl freneticii aplaudate şi bisate.

Terminămfl aducândii căldur6se mulţumiri din partea 

întregei societăţi a »Carpaţilorii* şi a n6stră d6mnei Ma

ria Theodorini, pentru buna-voinţă cu care a pusfl la 

disposiţiune sala teatrului său, câttt şi pentru eoncursulii 

ce ne-a daţii. Asemenea mulţumimfl şi domnişorelortt 

cari au răspunsfl într’unfl modii atât.fl de gentilii şi gra- 

ţiosii la apelulfl comitetului esecutivfl.

Telegrama doctorului Drăgescu, Romanii transcar

patinii, aflătorii în Constanţa, citită de d-nulii Mitescu, 

a produsfl prin cuvintele de inimă ce conţinea, o apro

bare unanimă şi salvă de aplause nesfârşită a însoţiţii 

urarea dintr’ânsa. „Carpaţii."

SCIRÎ TELEGRAFICE.

(Serv. part. alfl »Gaz. Trans.«)

P e s ta ,  7 Noemvre. —  Comisiunea arma

tei a delegaţiunei unguresc! a terminată în şe

dinţa de erî desbaterea asupra cereriloru pentru 

armată.

Xjondra, 7 Noemvre. —  încercările de 

mijlocire în privinţa conflictului franco-chinesu se 

consideră ca zădărnicite.

Berlin, 7 Noemvre. —  Impăratulu se 

află într’o stare satisfăcăt<5re; erî a primitu acte 

spre resolvare.

DIVERSE.
N’amtl foştii cu Ionii. — Cu ocasiunea eserciţie- 

lorfl de arme din vara anului trecutfl în Alba-Iulia, re- 

serviştii erau încuartiraţi pe la particulari, aşa că la 

eserciţiu să întâmplă să nu mergă unii la timpii. Unii 

reservistfl românii petrecuse şi elfl într’o n6pte şi ajunse 

la loculfl de eserciţiu cam târ4iu. Oficerulfl, germanii, 

îlfl certă bine, încheindu-şi şirulfl ocărilorii ou cuvântulfi ; 

Coyon! (mişelfl). — »Domne feresce, d-le locotenenţii,— 

4ise reservistulfl — n’am foştii cu I o n i i ; singură sin

gurelei am petrecutfl. *
*

Celti mai bunii veniţii. — Unii directorii de teatru 

istorisea unorfl prietini: »Celfl mai bunfl veniţii l’a avuţii 

scena mea ambulantă în Landsberg, unde am oferiţii gra- 

tisii intrarea.* — »Şi cu tote astea ai avuţii celii mai 

bunfl veniţii?« — »Da; acela adecă, care după ântâiulii 

actfl voia să părăsescă teatrulfl trebuia se plătescă doue 

mărci. Să fi vă4utfl ce’nbulzelă era la cassă!«

B I B L I O G R A F I A .
Ţara nouă, revista sciintifică, politică, economică şi 

literară ce apare în Bucurescî, Nr. 17, are următorulti 

sumara: Câteva idei elementare ale politicei de stattt; 

Redacţia. — Ad Ganidiam, (poesiă) de Dum. Const. Ollă- 

nescu. — Cele 17 pogone ale învăţătorilorfl rurali, de 

Const. C. Popovici. — Hamlet la teatrulfl naţionalii; de 

T. T. R. — Sinuciderea la animale; de I. N. — Cores

pondenţa.

Editorü: Iacobü Mureşiauu. 

Redactorii responsabilă: Dr. Aurel Mnreşiann.

birăii şi desarmară pe soldaţi. Petru Cara fü prinsü şi la 
ordinulfl lui Crişanfl imediatü esecutatü. Soldaţii scăpară 
cu o bătaiă bună.

In diminâţa urmátóre (2 Novembre) Crişanfl chiămâ 
pe ţărani la loculü numitü la »cruce* şi-i invită să con
tinue drumulü spre Alba-Iulia. Dér în urma conflictului 
din nóptea trecută ţăranii erau îngrijaţi de sortea fami- 
lielorii lorii de acasă şi declarară că nu potü plecâ mai 
departe. Atunci Crişanfl conduse pe ţărani dela cruce la 
biserica din satü şi aici le declară: că deórece nobilimea, 
precum se vede după cele întâmplate a4i nópte, se opune 
ca dânşii se capete arme, ţăranii să-i urmeze, să stingă 
pe toţi nobilii şi pe toţi Ungurii, să n’aibă nici o frică, 
fiind-că dénsulü are poruncă dela ímpératulü se stîngă 
pe toţi Ungurii şi să le prădeze averile. (Interogatoriul 
lui Crişanfl p. 10, 37 şi 47).

Revoluţiunea erâ proclamată.
*

Decursulfl revoluţi unei îlfl descrie autorulü fórte 
detailatfl cu o mulţime de note esplicative. Primulfl a- 
tacfl asupra nobilimei în 1784 se întâmplă la Cr is ci orii. 
Cápitanulü Crişanfl pornise din Cureehiu diminâţa in 2 
Noemvre şi peste câteva óre ajunse cu ţăranii în Crisciorű. 
Cu o furiă grozavă se aruncară ţâranii îndată asupra cur
ţi lorü nobilitari şi esecutară 17 persóne din nobilime, 
între cari 12 membri din familia Kristsori şi solgăbirăulii 
Mihai Pakot. Puţini nobili scăpară cu fuga prin păduri, 
ear ceilalţi bărbaţi, femei şi copii fură făcuţi pnsonieri 
şi botezaţi în rel'giunea română.

(Va urmâ.)
----O ----



C ti va al ü la bnrsa de Viena
din 7 Noemvre st. n. 1884.

Rentă de aurii ungarâ6°/0 123.— 
Rentă de aurii 4°/0 . . . 93.70 
Rentă de hârtiă o°/0 . . 89.30 
Imprumutulii căiloru ferate

ungare .....................143. —
Amortisarea datoriei căi- 

lorft ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 98.10 

Amortisarea datoriei căi- 
lorG ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  119. — 

Amortisarea datoriei căi
loru ferate de ostă ung.
(3-a emisiune) . . . .  105.50 

Bonuri rurale ungare . . 100.90 
Bonuri cu cl. de sortare ICO. — 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş Q .........................100.—
Bonuri eu cl. de sortare 99.40 
Bonuri rurale transilvane 100.40

Bonuri croato-slavone . . 100.— 
Despăgubire p. dijma de

vinfii ung......................98.—
Imprumutulii cu premiu

ung. . ..................... 116.40
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 115.80 
Renta de hărtiă austriacă 81.25 
Renta de arg. austr. . . 82.35 
Renta de aurii austr. . . 103.65 
Losurile din 1860 . . .134 75 
Acţiunile băncel austro-

ungare .....................871 —
Act. băncel de credită ung. 292.70 
Act. băncel de creditQ austr. 292.80 
Argintulii —. — GalbinI

împărătesei..............  5,78
Napoleon-d’o r l ..............  9.7072
Mărci 100 împ. germ. . . 59.45 
Londra 10 Livres sterlinge 122.55

Bursa de Bueuresd.
Cota oficială dela 28 Octomvre st. v. 1884.

Cump. vend.
Renta română (5°0). . . .  — —
Renta rom. amort. (5°/0) . . — —

> convert. (6°/o) • • — — 
împr. oraş. Buc. (20 fr.) . . —
Credit fonc. rural (7%) . . — —

» » (5%) • • -  -
» » urban (7%) . . — —
» » » (6%) * . —  —  

» (5°/o) • . -  -
Banca naţională a României — 1400
Ac. de asig. Dacia-Rom. . . — 366
« » » Naţională . . — —

A u r i i ................................... — —
Bancnote austriace contra auru 2 07 2.08

I
Bancnote românesc! . . . .  Cump. 8.92 Vend.

Argint românesc.................... » 8 80 >

Napoleon-d’o r l .......................  » 9.64 »

Lire turcesci . .......................  » 10.92 »

Im peria li...............................  » 9.90 »

Galbeni...................................  » 5.67 »

Scrisurile fonc. »Albina* . . » 100.— »

Ruble Rusesci.......................  » 122. 5 , :

Discontulii » . . .  7— 10 °/o pe anii.

Cursulu pieţei Braşovâ
din 8 Noemvre st. r>. 1884.

Numere singuratice din „Gazeta Tn 
silvaniei“ se potu cumpăra în tutung 
ria lui Cîross (în casa prefecture!)

Sz. 8440— 1884 tk. számhoz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A brassói kir. tőrvszék mint tkvi hatóság közhírré teszi, hogy Hintz 

Terezia végrehajtatnak Bartsa János és neje Anna Krizbai lakos, végre
hajtást szenvedő elleni 170 frt.— kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végre
hajtási ügyében a brassói kir. tőrvszék területén lévő a Krizbai határon 
fekvő a 25. sz. tkben. A +  80— 83, 1601, 1642. 1648, 1733, 2060, 
2224, 2273, 2306, 3147, 3192, 3735, 4044, 4152, 4203, 4290, 5351, 
4546, 5003— 5009, a krizbai 828 sz. tkben. A -j- 5469, 1777, és 5851 
hrsz. továbbá a földvári 851 sz. tkjben A -j- 1— 4 rend. 13317, 
13354, 14556, és 15447 hrsz. fekvőkre az árverést 1199 frt.— krban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fenneb meg
jelölt ingatlan az 1884 évi december hó 15-ik napján délelőtt és pedig 
a Krizbai fekvőkre délelőtt 9 órakor krizba község irodájában, a földvári 
fekvőkre nézve ugyanazon nap délutáni 3 orákor Földvár község irodá
jában megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozok tartoznak az ingatlan becsárának 10°/0 át 
vagy is — frt.— krt. készpénzben, vagy az 1881 LX. t. ez. 42 §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881 évi November 1-én 3333 sz. a. 
kelt igazságügyministeri rendelet 8 §-ában, kijelölt ovadék-képes érték
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 LX. t. ez. 170 §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Brassón 1884-évi October lio 18-án

A brassói kir. tszék mint telekkönyvi liataság.
líe é s i, elnök. Jáka l>os$ jegyző.

Nr. 88/1884 com. adm. 3-3

Goncursù.
La scola greceseă din Braşovtt este de ocupată pi 

tulu de profesorii pentru limba magiară deveniţii vaca» 

în urma abdicerei profesorului de până acuma. 

Salarulu anuala este 200 îl., ore: 3 pe septemâii 

Petiţiunile suntii de a se adresâ la comisii 

subsemnată până la 15 Noemvre a. c. st. n. 

Comisiunea administrativă a bisericei gr. or. del 

Sf. Treime din cetatea Braşovului. 

Braşovă în 31 Octomvre 1884.

L . ISettlen,

comite supr. comisarii min.

Mersulü trenurilorü
pe linia 3®reciealîi-I$iicIapesta şi pe linia Teiiisü-Aradü-Budapesta a cálei ierate orientale de stătu reg. ung.

F r e ile a M - B u d a p e s ta

Bucurescî

Predealü
Timişd

Brasovii

Feldióra 
Apáti a 
Agostonfalva 

Homorodü 
Hasfaleu 

Sigliisóra 

Elisabetopole 

Media^ű 

Copsa micá 
Micásasa 
Blasiu 

Cráciunelü 

Teiusu 
Aiudü)
Vin^ulu de susű 

Uióra 
Cucerdea 

Ghirisil 
Apahida

Clusiu |

Nede^du 

Ghirbéu 
Aghirisü 

Stana 
Huiedinü 

Ciucia 
Bucia 
Bratca 

Hév
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 

Vár ad-Véli n̂ e

Oradia-mare

P. Ladány

Szolnok

Buda-pesta
Viena

6.00
6.29

7.02

7.38
7.55

8.24-
8.48

10.08
10.18

11.33
12.06

12.51
1.21

1.49
1.54
3.14
5.10

Trenü Trenű 

omnibus
persone

7.30
2.00

5.45

7.4-3

6.20

Budapesta—]Predealü

3.5U
10.15
10.50

Viena

Budapesta

Szolnok 
P. Ladány

Oradea mare |

Várad-Velencze 
Fugyi-Vásárhely 
Mezö-Telegd 
Rév 

Bratca 

Bucia 
Ciucia 

Huiedin 

Stana 
Aghiriş 

Ghirbéu 

Nedesdu

Trenü | Trenü 
de I omnibus 

persóne |

Trenü
accelerat

Clnsin

Apahida 
Gliiris 

Cucerdea 
Uióra 
VinţulO de süsü 

Aiudü 

Teiustt 
Cráciunelü 
Blasü 

Micásasa 

Copşa mică 
Mediaşu 

Elisabetopole 
Sigişora 
Haşfaleu 

Homorod 

Agostonfalva 
Apatia 

Feldióra

Brasovtt

Timisű

Predealü

Bucurescî

Nota: Órele de nópte suntű cele dintre liniile gróse"

8.25
8.00

11.24
2.01
4.11
4.21
4.29
4.40
5.02
5.46
6.09
6.28
6.52
7.32
7.51 
8.12 
8.24 
8.38 
8.57 
9.23
9.50 

11.15 
12.04 
12.12 
12.19 
12.45
1.15
1.44
2.00
2.34
2.52 
3.27 
4.01
4.50 
5.08

8.35

6.47
7.36
8.09
8.41
9.20

6.55
10.55
2.04
5.13
9.37
9.45
9.59

10.28
11.41 
12.15 
12.48
1.48
3.21 
3.54 
4.34 
4.52 
5.11 
5.40 
6.00 
6.29 
8.14
9.49 
9.58

10.07
10.42 
11.32 
12.03 
12.24
12.43
1.22 
2.24 
3.06 
4.17 
4.51

3.30

7.07
8.10
8.46
9.20

10.15
6.00
6.57
7.32

9.45
12.18
1,59
3.20
3.25

3.56
4.31

5.28
6.01

7.08
7.18

8.29
8.53

9.17
9.40

10.12

10.45
11.07
11.29 
12.15
12.30 
1.32 
2.04
2.24 
2.44 
3.15
3.25 
4.03 
4.28
10.25

Trenü
omnibusj

8.001
2.47
6.36

10.09

Tipografia ALEXI, Brasovü.

îeinşii-Âradii'ISiKiapesia

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibus

T e iu ş ft
Alba-Iulia 
Vinţulti de josü 
Şibotii 
Orăştia 
Simeria 
Deva 
Branicïca 
Ilia
Gurasada 
Zam 
Soborşin 
Bërzova 
Conopü 
Radna-Lipova 
Pauliştt 
Gyorok 
Glogovaţfi

i r a d ia

Szolnok 
Budapesta
Viena

239
3.40
4.04
4.35
5.02
5.44
6.05
6.34
7.01
7.15
7.49
8.32
9.19
9.40

10.16
10.32 
10.48 
11.17
12.32 
12.00
4.00
7.44

6.20

9.50
10.42 
11.09
11.43 
12.13
1.22
1.48 
2.21 
2.54 
3.09
3.48 
4.37 
5.30 
5.58

Trenü
omnibus

8.^0
9.10

Budapesta-Aradft-Tciuşft.

6.40

6.38 8.24
6.56 8.41
7.15 9.01
7.48 9.30
8.05 9.45
8.45 6.10
2.10 7.27

Aradü-Timisóra

Trenü
omnibus

Aradit
Aradulü nou
Németh-Ságh
Vinga
Orezifalva
Merczifalva
Tiutisóra

6.00
6.26
6.51
7.28
7.49
8.09
8.58

Trenü de 
persóne

12.30
12.54
1.19
1.50
2.12
2.30
3.15

Tlmisóra-Aradík

Timisóra
Merczifalva
Orezifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou 
Aradü

Trenü de 
persóne

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3.10

Trenü
omnibus

5.00
5.56
6.16
6.50
7.11
7.44
8.00

Viena
iSudapesta
Szolnok

Arad fi

Glogovaţii
Gyorok
Paulişil
Radna-Lipova
Conopü
Bérzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicïca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotfi
Vinţulă de josü
Alba-Iulia
Teiusft

Trenü de 
persóne

8.25
8.00

11.14
3.35
4.00
4.16
4.47
5.02
5.25
5.57

Trenű
omnibui

8.Í

6.18
7.11
7.48
8.22
8.40
9.02
9.32

10.12
10.47
11.14
11.46
12.21
12.53

6.20
6.39
7.19
7.39 
8.11 
8.49 
9.18

10.27 
11.18
11.57
12.27
12.57
1.45 
2.58
3.46
4.20 
5.06
6.15
7.00

Simeria (Piski) Petro^enl

Simeria
Streiu
Haţegfi
Pui
Grivadia
Baniţa
P e troseni

Trenü
omnibus

3.08
3.45
4.33
5.19
6.05
6.43
7.00

Petrosenï—Simeria (Piski)

Petroşeni
Baniţa
Grivadia
Pui
Haţegfi
Streiu

Simeria

Trenü
omnibus

8.56
9.3^

10.09
10.48
11.26
12.06
12.37

6.55
12.28
5.30


